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Left at tie Depdt, Rue de Mare, for two years, Grimm's
library and papers were then transported to the Depdt
des Cordeliers; where again they remained forgotten for
three years.

In 1798 Capperonier, the director of the Biblioth&que
Nationale, was invited by the Committee of Public
Instruction to select from Grimnfs library the works he
considered of chief public importance. The list of
works chosen by Capperonier is given, with an account
of these proceedings, in the Archives des Depdts
Nationaux preserved in the Arsenal.1 The original
writings of Madame de la Live signalized by Dora
Poirier do not figure in the list. By the ordinary
method followed, however, the Committee of Public
Instruction would, after the selection made for the
Biblioth&que Rationale, have ordered any remaining
books or manuscripts, possessing general interest, to be
distributed amongst other public libraries. The notice
that we have seen accompanies the Archives manuscript
establishes that the Lettres de Madame de Mbntbrillcwit
reached the library in this way. One remark, however,
may here be made upon this notice. The suggestion
that the manuscript appears to have been sent by the
National Assembly or by the Convention to the Committee
of Public Instruction implies that it was from this last
institution that the Library of the Archives received it.
But, inasmuch, as it belonged to the duties of this
Committee to deal directly with the literary and art
treasures found in the houses of emigrants, it does not
seem probable that the National Assembly, or the
Convention, had any hand in these arrangements. With
regard to the division of the manuscript, it appears to
me impossible to suppose it was the result of careless-
ness. We have to appreciate the fact that the 140
cahiers consigned to the Archives were accompanied by
a "key" to the names of the real personages of the
story. "Whilst the collection of forty-five cahiers and
1 Tome xiii. p. 352.elmed him with touching
